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Giris

Cizimler

Bu kilavuzdaki cizimlerde gosterilen yazici bircok yonden gercek triinden farklidir, ancak bu
farkhiliklarin montaj islemi tizerinde etkisi yoktur.

Giivenlik Talimatlari

Yaziciyr kullanmadan 6nce, bu yénergelerin timiini okuyun. Ayrica, yazicinin tzerindeki tiim uyarilara
ve talimatlara uymaya 6zen gosterin.

Uyari
[d Yalnizca yaziciyla birlikte verilen gii¢ kablosunu kullanin. Baska bir kablonun kullanilmasi yangina
ya da elektrik carpmasina neden olabilir.
(d Mirekkep tanklarini yeniden doldururken veya Atik Miirekkep Sisesi'ni degistirirken koruyucu
gozliik ve eldiven takin.
Murekkep cildinize temas eder veya gozlerinize ya da agziniza girerse, derhal asagidaki 6nlemleri
alin:
- Cildinize sivi yapisirsa, derhal bol miktarda sabunlu su ile yikayin. Cilt tahris olmus gériiniir ya da
rengi degisirse, doktora danigin.
- Gozlerinize sivi girerse, derhal suyla temizleyin. Bu tedbirin alinmamasi gézlerde kizarmaya veya
hafif iltihaplanmaya neden olabilir.
- Adziniza sivi kagarsa derhal tibbi yardim alin.
- Sivinin yutulmasi durumunda kusmaya calismayin ve derhal bir doktora danisin. Kusmaya zor-
lama sonucu sivinin soluk borusuna kagma olasiligi vardir ve bu da tehlikeli olabilir.

Dikkat
[ Yazic birimi agir ve hantaldir. Yazici ve althigi 6 veya daha fazla kisiyle paketinden ¢ikarip monte
edin.

@ Uriin calisiyorken isiticiya dikkat edin. Sicak oldugu icin yaniklara yol acabilir.
O On kapagi acarken veya kapatirken ellerinizi veya parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin.
Bu tedbirin alinmamasi yaralanmaya neden olabilir.

Sembollerin Anlami

/A Dikkat Yaralanmayi énlemek icin Dikkat yonergelerine uyulmalidir.
u Onemli : Bu Uiriine hasar vermemek icin Onemli yénergelerine uyulmalidir.
Not : Notlarda bu Urliniin calismasiyla ilgili faydali veya ilave bilgiler bulunur.

Eicaywyég

Ewkoveg

O eKTUTIWTNAG TTOV PAIVETAL OTIC EIKOVEG TOU 08NyoU Slagépel 0g OpIoUEVA ONUEI ATTO TO TTIPAYUATIKO
TPOIAY, aAAd o1 Slapopég auTég Sev emnpedlouv n Siadikaoia cuvappoldynong.

0Od8nyiec yia Oépara ac@alieiag

AwafdoTe OAeg TIG 0Onyieg TPOTOU XPNOIUOTIOINOETE TOV EKTUTTIWTN 0aG. Emiong, mpémel onwodrmnote
va AAPete umtdPn OAeg TIC TpoelSOTTOINOEIG Kal TIC 0dnyieg Tou avaypd@ovTal TTAvw GTOV EKTUTTWTH.

Mpos&iSomoinon
1 Xpnolpomolnote povo to kKaAwdio Tpopodoaiag mou mapaldfBate padi pe tov ektunwth. Me
xprion dAhou kahwdiov pmopei va mpokAnBei mupkayld n nAektpomAinéia.
1 Dopéate mPooTaATEUTIKA YUaNd Kal yavTia étav Eavayepilete Ta Soxeia peAdvng f avtikabiotdte
10 Aoxeio andppiPng HEAAVNG.
Av n peAAvn €NBel o€ ema@n pe To SEPHA 0ag i UITEL 0TA MATIA ) TO OTOMA 0AC, KAVTE AUEowG Ta
ggne
- Av 10 UYpPS KON OEL TTAVW OTOo Séppia oag, EEMAUVETE TO APEOWC e APOovo camouvovepo.
JupPouleuteite yiatpd av 1o Séppa Seixvel epeBIoUEVO N AeKIACHEVO.
- Av 10 UYpO pmel ota pdTia oag, MAuBeite apéowg pe vepd. Av Sev TNPAOETE AUTO TO HETPO
mPoPLAAENG, Ta HATIA OAG UTTOPEL VA KOKKIVIGOUV 1} VA TIAPOUGCLIAGOUV NTILA AEYUOVN).
- Av 10 UYpO UTTEL OTO OTOUA 0O, CUMPBOUAEUTEITE AUEOWC YIATPO.
- 2€ MEPIMTWON KATATTOONG TOU UYPOU, LNV ETTIXEIPAOETE VA TIPOKANECETE EUETO KAl
oupPBouleuTeiTe APECWE YIOTPO. AV TIPOKAAECETE EUETO, TO LYPO UMopEi va eyKAwPLoTEl 0TV
Tpaxeia, TPAyUa oV pIopEi va ival emkivouvo.

Mpoooxn

d H povada tou ekTunwtn gival Bapid kat Sev HeTaKIVETAL EUKOAA. MNa TNV AMTOCUCKELAGTIA Kal TN
GUVAPUOAGYNON TOU EKTUTTWTN Kal TNG BAong, Ba XpElaoTEiTe 6 1 TEPIOOOTEPA ATOA.

[ Katd tn Aertoupyia Tou MPOoIOVTOC TIPETIEL VA EI0TE TTIPOCEKTIKOI KAl va NV ayYieTe TOUg
Oepuavtripec. Exouv uhnAr Beppokpacia kat Umopei va mpokaléoouv ykavuata.

[ 'Otav avoiyeTe 1] KAEIVETE TO UTPOOTIVO KANUMUA, TIPOCEETE VA NV AYKWOETE TA XéPLa 1 Ta
SdyTuld oag.
Av SV TNPNOETE AUTO TO PETPO TTPOPUAAENG, UITOPEL va TIPOKANOEL TPAUUATIONOG.

Tionpaivouv ta cOpBola

A , Mpog amo@uyr} cofapol CWHATIKOU TPAUMATIOMOU TIPETEL VA TPoUVTAL
Mpoooxn O\EC o1 08NYiEC pe Tov TiTho «[pocoxr».
n Y nuavTtiké: Ma va pnv madet {nid to mpoidy, TTPETEL va TNPOUVTAL OAEG OL
08nYyIEG UE TOV TITAO «ZNUAVTIKO.
Y nueiwon: KaBe «Xnueiwon» mepIEXEL XPriOIUEG I} TPOOOETEG TANPOYOPIES

yla TN A&lToupyia Tou mPoiovTog.



Slike

Tiskalnik, prikazan na slikah v tem priro¢niku, je lahko drugacen od dejanskega izdelka, vendar to ne
vpliva na postopek montaze.

Varnostna navodila

Pred uporabo tiskalnika preberite vsa navodila. Upostevajte tudi vsa opozorila in navodila, navedena
na tiskalniku.

Opozorilo
(1 Uporabljajte samo napajalni kabel, ki je prilozen tiskalniku. Uporaba drugega kabla lahko
povzroci pozar ali elektri¢ni udar.
4 Pri polnjenju kartus s ¢rnilom ali zamenjavi posode za odpadno ¢rnilo nosite zas¢itna ocala in
rokavice.
Ce pride ¢rnilo v stik s koZo ali vstopi v o¢i ali usta, takoj izvedite naslednje ukrepe:
- Ce se na kozi nabere tekocina, jo takoj izperite z ve¢jo koli¢ino vode z milom. Ce je koza videti
razdrazena ali obarvana, se posvetujte z zdravnikom.
- Ce tekotina vstopi v odi, takoj izperite z vodo. Neupostevanje tega ukrepa lahko vodi do krvavih
odi ali rahlega vnetja.
- Ce tekotina vstopi v usta, se takoj posvetujte z zdravnikom.
- Ce pride do pogoltnjenja tekocine, osebe ne silite k bruhanju in se takoj posvetujte z
zdravnikom. Ce osebo silite k bruhanju, lahko tekoéina pride v sapnik, kar je lahko nevarno.

Pozor

(1 Tiskalna enota je tezka in okorna. Tiskalnik in stojalo naj vzame iz embalaze 6 ali vec oseb.

[ Med delovanjem izdelka bodite previdni pri grelniku. Je vro¢ in lahko povzroci opekline.

(1 Pazite, da se vam pri odpiranju ali zapiranju sprednjega pokrova ne zagozdijo roke.
Neupostevanje tega ukrepa lahko vodi do poskodbe.

Pomen simbolov

A Pozor

Sledite previdnostnim ukrepom, da se izognete resnim telesnim poskodbam.

g Pomembno: sledite pomembnim navodilom, da se izognete poskodbam izdelka.
Opomba: opombe vsebujejo uporabne ali dodatne informacije o delovanju
izdelka.

llustracije

Pisac koji je prikazan na ilustracijama u ovom vodicu se u nekim stvarima razlikuje od stvarnog
proizvoda. No, ove razlike ne utjecu na postupak sklapanja pisaca.

Sigurnosne upute

Procitajte sve te upute prije koristenja pisaca. Takoder slijedite sva upozorenja i upute na pisacu.

Upozorenje
(1 Koristite samo kabel napajanja koji je isporucen uz pisa¢. Koristenje drugog kabela moze uzroko-
vati pozar ili strujni udar.
[ Nosite zastitne naocale i zastitne rukavice tijekom ponovnog punjenja spremnika za tintuili
izmjene bocice s otpadnom tintom.
Ako tinta ili Ink Cleaner (sredstvo za ¢is¢enje tinte) dode u dodir s kozom ili ude u o¢i ili usta,
odmah poduzmite sljedece mjere:
- Ako se tekucina nanese na kozu, odmah je isperite u obilnim koli¢inama otopine sapuna u vodi.
Potrazite savjet lije¢nika u slu¢aju nadraZenosti koze ili gubitka njene boje.
- Ako teku¢ina ude u oci, odmah ih isperite vodom. U slucaju da ne postupite u skladu s ovom
mjerom opreza, oci se mogu zakrvaviti ili blago upaliti.
- Ako vam tekuc¢ina ude u usta, smjesta se obratite lije¢niku.
- Ukoliko se tekucina proguta, ne izazvati povracanje i smjesta se obratiti lije¢niku. Ako se izazove
povracanje, teku¢ina moze zastati u dusniku, $to moze biti opasno.

Oprez

(1 Pisac je tezak i nezgrapan. Potrebno je 6 ili vise osoba za raspakiranje i sastavljanje pisaca i pos-
tolja.

(4 Budite oprezni s grijaCima za vrijeme rada uredaja. Oni su vruci i mogu uzrokovati opekline.

(1 Pripazite da ne uhvatite ruke ili prste pri otvaranju ili zatvaranju prednjeg poklopca.
Nepridrzavanje ovih mjera sigurnosti moze uzrokovati ozljede.

Znacenje simbola

&Oprez Drzite se mjere opreza kako biste izbjegli tjelesne ozljede.
n Vazno: Uzimajte u obzir vazne napomene da izbjegnete ostecenje uredaja.
Napomene: Napomene sadrze korisne i dodatne informacije u vezi

rukovanja uredajem.
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YnartcTBa

UnycTtpayun

MeyaTayor NPUKaXaH Ha nnycTpaynmTe o4 oBa ynatCTBO BO HEKOU TOUYKU Ce pa3siInkyBa O
BUCTUHCKUOT NPOn3BOA, HO TUE Pa3/INKN HEMaaT BJ'II/IjaHVIe BP3 NpouUeCcoT Ha CcKnionyBakbe.

YnatcTBa 3a 6e36egHOCT

Mpen fa ro ynotpeburte Ha BalLMOT NeyaTay, NpoYnTajTe i cMTe OBre ynaTcTea. McTo Taka, He
3abopaBajTe Aa rv cneguTe cMTe Npeynpeaysatba U ynaTcTBa O3HaueHW Ha neyatayor.

MpepynpepyBate

O KopuicTeTe ro KabenoT Koj B/ € UCNpaTeH CO neyaTadoT. YnotpebaTa Ha gpyr kaben Moxe Aa
NpPean3BMKa NoXap Un enekTpudeH yaap.

d Kora ro 3ameHysate LLnweTo 3a OTNagHO MacTUIO HOCETE 3aLUTUTHY OUMMA N PAKaBULIA.
[loKoKy BallaTa Koxa [ojae BO AOMMP CO MAacTWIIO UMV TOA B BAie3e BO OUUTE WM YCTaTa,
BefHaLl Npe3emMeTe r CIeAHUTE MepPKK:

- [lokonKy TeYHOCTa ce 3anenu 3a BalaTa KoXa, BefHall U3MUjTe ja KoxaTa CO rosiemo
KOSIMYeCTBO Ha canyH 1 Boga. [LOKONKY KOXaTa 13rnefa HagpasHeTo uam co nmeHeTa 60ja,
NoCoBeTYBajTe ce CO neKap.

- [lokonKy TeyHoCTa fojae BO SOMMP CO BalLWTE 04, BE4HALL UCMIaKHETE MM co Boga. [JoKOKY He
rvi CneguTe oBve NpeaynpeayBakba MOXHO € 4a MaTe LpBeHn oun unv 6naro BocnasnyBsare.

- AKO TeYHOCTa BY Bfie3e BO YCTa, BegHall nobapajte nekap.

- [lokonKy A0jae Lo ronTatbe Of TEYHOCTA, He TepajTe ro NINLETO Aa NoBpaKa, TyKy BegHalu
no6apajte nekap. AKO ro HaTepaTe NULETO Aa MOBPATH, TEYHOCTA MOXKe fa Ce HaBe3e BO
Tpaxeara, LTO MOXe fa buge onacHo.

OnomeHa

[d [NeyaTayoT e TeXOK 1 Co ronema 3a¢aTHI/IHa. 3a PacnakyBakbeTO 1 CKNIONYBaHbETO Ha NeYyaTavyoT n
NMOCTaMeHTOT Ke BW 61aaT NoTpebHn 6 unv noeeke nuua.

(1 Bupete BHMMaTENHY CO rpejayoT AoAeKa nevatadoT paboTu. Tre ce XeLwKn 1 MoXe Aa
npegn3Bnkaat UsropeHnun.

| Kora ro OoTBOpaTe UK 3aTBOpPaTe NPEAHNOT Kanak, BHI/IMaBajTe [a He r'v 3arnaBuTe BawnTe paue
nnm npcTn.
HenouunTyBameTO Ha OBa NpedynpeayBare MOXe Aa Npean3BuKa NoBpeaa.

3Hauemwe Ha cumbonute

3a a n3berHeme cepro3HY TefleCHY NoBpeav Tpeba fAa rm nounTysame
M\ Onowmena OnoMeHUTe.
n BaxHo: BaXHOTO MOpa Aja Ce NounTyBa 3a [ja Ce n3berHe olWTeTyBatbe Ha
NPOV3BOAOT.
HanomeHa: HanomeHuTe cogp»aT AONONHUTENHN UHPOPMALIA 3a

PaKyBaH€TO CO NPON3BOAOT.

llustracije

Stampac koji je prikazan na ilustracijama u ovom vodi¢u se po nekim osobinama razlikuje od stvarnog
proizvoda. Medutim, ove razlike ne uti¢u na proces sklapanja.

Sigurnosna uputstva

Pre upotrebe Stampaca procitajte sva sigurnosna uputstva. Osim toga, pratite sva upozorenja i
uputstva oznacena na samom Stampacu.

Upozorenje
1 Koristite samo kabl za napajanje koji se isporucuje sa ovim stampacem. Koris¢enje nekog drugog
kabla moZze da izazove pozar ili elektri¢ni udar.
(1 Nosite zastitne naocare i zastitne rukavice kada punite kertridza ili vrSite zamenu Bocu sa otpad-
nim mastilom.
Ako Ink Cleaner (Sredstvo za ¢iscenje mastila) dode u dodir sa kozom ili ude u o¢i ili usta, odmah
preuzmite sledece:
- Ako vam tec¢nost dospe na kozu, odmah je isperite sa puno vode i sapuna. Obratite se lekaru,
ako koza deluje nadrazeno ili bledo.
- Ako vam tec¢nost ude u oci, odmah isplaknite vodom. Nepostovanjove e ove mere moze da
izazove zakrvavljene odi ili blagu upalu.
- Ako vam te¢nost dospe u usta, smesta se javite lekaru.
- Ako se te¢nost proguta, ne izazivajte povracanje i smesta se javite lekaru. Ako se izazove
povracanje, te¢nost moze dospeti u dusnik, sto moze biti opasno.

Oprez

O Stampac je tezak i glomazan. Da biste raspakovali i montirali $tampa¢ i postolje potrebno vam je
6 ili vise osoba.

(d Budite paZljivi s grejac¢ima dok uredaj radi. Vruci su i mogu izazvati opekotine.

(1 Pazite da ne uhvatite ruke ili prste dok zatvarate ili otvarate prednji poklopac.
Nepostovanje ovih mera moze da dovede do povrede.

Znacenje simbola
AOprez Mere opreza se moraju postovati da bi se sprecilo ostecivanje proizvoda.
n Vazno: Vazne napomene se moraju postovati da bi se izbeglo ostecenje
proizvoda.
Napomena: Napomene sadrze vazne ili dodatne informacije o radu ovog
proizvoda.



B3 Yaziai icin Yer Segme

gI3{ Biranje mjesta za pisac

Emoyn 0€0n¢ yia ToV EKTUTWTH

1750mm

Yazicinin Yerlestirilmesine Ait Talimatlar

[y W

Yaziciyr ayarlamak icin tabloda gosterildigi gibi yeterli bosluk birakin.

Yazici agirh@ini (yak. 269 kg) tasiyabilen diiz ve sabit bir yer secin.

Yazict TOA/ 100V veya 5 A/ 240V kombine kapasiteli iki glic kablosu gerektirir.

Kombine kapasite tek priz tarafindan saglanamazsa, kablolari bagimsiz gti¢ kaynaklarina sahip
farkli prizlere baglayin.

Yaziciyl asagidaki kosullarda calistirin:

Sicaklik: 15 ila 35°C (59 ila 95°F)

Nem: Yogusmasiz %20 ila %80

Cevre kosullar kagit icin uygun degilse, yukaridaki kosullar karsilansa bile diizgtin sekilde
yazdiramayabilirsiniz. Daha ayrintili bilgi icin kagit talimatlarina bakin.

Uygun nemi saglamak icin yaziciyi kuruma, dogrudan giines 151g1 veya isi kaynaklarindan uzak
tutun.

Ogﬁwparbe Ha MecCTO 3a NoCTaByBatbe Ha nevyaTtayoT

Primerno mesto za postavitev tiskalnika

PronalaZenje mesta za Stampac

0Od8nyigg yia TV TomoO£Tnon Tou EKTUNTWTH

a
a

a

APriOTE APKETO XWPO YIA TNV EYKATACTACN TOU EKTUTTWTH, OTIWG UTTOSEIKVUETAL GTOV TTIVOKA.
EmAé€Te io10 katl oTabepd onpeio mou va pmopei va otnpifel To BApog Tou EKTUNTWTH (TTEpimou 269
KIAQ).

lNa tov ektunwTr amaitovvtal Suo KaAwdia Tpopodoaciag pe cuvduacpévn ikavdTnTa mapoxrig 10
Aota 100V A 5Acta240V.

Av aut) n cuvbuacopévn ikavotnta mapoxrig Sev pmopei va kahu@Oei povo pe éva peupatodotn,
ouvO£oTe T KOAWSIA O€ SIAPOPETIKOUG PEVHATOSOTEG e aveEAPTNTEG TTNYEC LOXUOC.

O EKTUNIWTAC TTPETIEL VA AEITOUPYEL KATW amo TI¢ €€1i¢ CUVONKEG:

O¢gppokpacia: 15°C €éwg 35°C (59°F ¢wg 95°F)

Yypaoia: 20% £wg 80% xwpig cupmikvwon

AkdUN Kal av TANPOUVTAL Ol TTIPOAVAPEPOUEVEG GUVONKEC, EVOEXETAL VA NV UTTOPEITE VA
EKTUTTWOETE OWOTA av 01 cuVOrKe Tou TEPIBANovTOC Sev gival auTég Tou evdeikvuvTal yia To
xapTi. Na Aenmtopepéotepeg MAnpo@opieg, avatpé€te oTic 0dnyieg yia 1o XapTi.

O ektunwtng Sev pémel va PpioKeTal KOVTA 0 agpo&NPAVTAPES, KATW ATTO TO GWCE TOU NAIOU
oUTE KOVTA 0€ TNY£C BepOTNTAG Yia va Urmopei va Slatnpei Tnv KatdAAnAn vypaacia.

Navodila za postavitev tiskalnika

a
a
a

Tiskalnik namestite tako, da bo okrog njega dovolj prostora, kot je prikazano na sliki.

Izberite vodoravno in stabilno mesto, ki lahko prenese tezo tiskalnika (priblizno 269 kg).

Za tiskalnik sta potrebna dva napajalna kabla s skupno zmogljivostjo 10 A pri 100V ali 5 A pri 240
V.

Ce ena vti¢nica ne more zagotoviti skupne zmogljivosti, prikljucite kabla v lo¢eni vti¢nici z neod-
visnima viroma napajanja.

Tiskalnik uporabljajte v naslednjih pogojih:

Temperatura: 15°C do 35°C

Vlaznost: 20 % do 80 % brez kondenzacije

Cetudi so zgornji pogoji izpolnjeni, tiskalnik morda ne bo deloval pravilno, e pogoji niso prim-
erni za papir. Za vec¢ informacij glejte navodila za papir.

Tiskalnik hranite stran od susenja, neposredne son¢ne svetlobe ali virov toplote, da se ohrani
primerna vlaznost.
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Yazici i¢in Yer Segme

Emoyn 6éong yia Tov EKTunwTi Primerno mesto za postavitev tiskalnika

Biranje mjesta za pisac Op6upatbe Ha MeCTo 3a NoCTaByBatbe Ha NeyaTayor Pronalazenje mesta za stampac

Upute za postavljanje pisaca

(MR

Pri postavljanju printera ostavite dovoljno prostora oko njega, kako je prikazano u tablici.
Odaberite razinu i stabilno mjesto koje moze izdrzatu tezinu pisaca (oko 269 kg).

Pisac zahtijeva dva kabela napajanja, kombiniranog kapaciteta od 10 A pri 100 Vili 5 A pri 240 V.
Ako se kombinirani kapacitet ne moze osigurati iz jedne uti¢nice, prikljucite kabele napajanja u
uti¢nice na zasebnim izvorima.

Koristite pisac u sljede¢im uvjetima:

Temperatura: 15 do 35 °C (59 do 95 °F)

Vlaznost zraka: 20 do 80% bez kondenzacije

Cak i ako su zadovoljeni gore navedeni uvjeti, necete pravilno ispisivati ako uvjeti u okolini ne
odgovaraju papiru. Informacije s vise pojedinosti potrazite u uputama za papir.

Pisac drzite dalje od susenja, neposrednog suncevog svjetla ili izvora topline kako biste mogli
odrzavati propisanu vlaznost.

YnarcrTBa 3a nocraByBak € Ha nevyata4yor

a

a

OcTaBeTe cOOABETEH NPOCTOP KaKO LUTO € MPUKaXKaHO Ha LIPTEXOT 3a NOCTaByBarbeTo Ha
neyarayor.

OpbepeTe pamHa 1 cTabrnHa NOBPLUMHA KOja MOXe Aa ja mofHece TeXKMHaTa Ha neyaTayot (okony
269 kg).

3a neyatayoT ce NoTpebHM Ja HaNojHM Kabna co KoMOMHUpaHa amneparka og 10 A npn 100V unn
5Anpn 240 V.

Ako KoMbrHUpaHaTa amnepaxa He Moxe fia ce obe3beau of efeH NPUKITYUOK, TPUKyJeTe
HanojHWTe Kabnu Ha Apyrv NPYKNy4YoLM CO He3aBMUCHW N3BOPY Ha eHepruja.

PaboTHYM ycnoBY Ha NeyaTayoT nog clefHuTe yCoBu:

Temnepatypa: 15 go 35°C (59 go 95°F)

BnaxHocT: 20 go 80% 6e3 koHAeH3auuja

M nokpaj Toa WTo 0BMe YCI0BY Ce UCMONHETW, MOXHO € nevyaTayoT Aa He neyatn NpaBuaHO
[OKONKY aMbreHTanHnTe yCNOBU He ce NOrofHM 3a XapTujaTa. 3a nogeTtanHun nHbopmaumu,
nornegHeTe ru ynatcTeaTa Ha xapTujaTa.

3a fAa ja 3aapKuTe cooaBeTHaTa BNaXHOCT, YyBajTe ro neyatayoT NoAasneky of Cyluere, ANpeKTHa
COHYeBa CBETAVHA WX M3BOPM Ha TOMUHA.

Uputstva za postavljanje Stampaca

oo

Ostavite dovoljno mesta kako je prikazano na tabeli za podesavanje Stampaca.

Izaberite ravnu i stabilnu lokaciju koja moze da nosi tezinu Stampaca (oko 269 kg).

Stampac zahteva dva kabla za napajanje s kombiniranim kapacitetom od 10 A pri 100 Vili 5 A pri
240V.

Ako kombinirani kapacitet ne moze da se dobavi iz jedne uti¢nice, prikljucite kablove na razlicite
uti¢nice s odvojenim izvorima napajanja.

Pustite Stampac u rad pod sledec¢im uslovima:

Temperatura: 15 do 35°C (59 do 95°F)

Vlaznost: 20 do 80% bez kondenzacije

Cak i ako su ispunjeni ovi uslovi, mogucée je da ipak necete $tampati kako valja, ako uslovi sredine
ne odgovaraju papiru. Za vise informacija pogledajte uputstva za papir.

Cuvajte stampac dalje od susece, direktne sunéane svetlosti ili od izvora toplote da biste odrzali
odgovarajucu vlaznost.



I Paketten Cikarma Anmocuokevacia Odstranjevanje iz embalaze

HREEHEUEDE

PacnakyBame Raspakovanje

/ Hrvatski / MakegoHcku / Srpski

sc¢ina

v

Soldaki resimde yer alan parcalar “Ink Supply System Cover 1” kutusunda bulunabilir.
Mmopeite va Bpeite Ta oTOIKEIQ TNG EIKOVAG OTNV aploTePN) TAgUpd oto mAaicto «Ink Supply System Cover 1».

Deli na sliki na levi so v $katli »Ink Supply System Cover 1«.

Tirkce / EAAnvika / Sloven

Stavke na slici s lijeve strane mogu se pronaci u "Ink Supply System Cover 1" kutiji.
ApTUKNWTE Of CIMKATA Ha NleBaTa CTpaHa MOXe Ja ce HajaaT Bo KyTujaTa,Ink Supply System Cover 1“

Stavke na slici s leve strane se mogu pronacu u “Ink Supply System Cover 1” kutiji.



Kurulum Sirasi PUOpioNn pon¢

“Epson Genuine Ink Supply System” ve “Ink Supply System Cover 1” montaji i¢in bir servis mihendisi
ile irtibata gecin. Bu islemleri kendiniz gerceklestirmeye calistiginiz takdirde Urlinde ariza veya hasar

olusabilir ve irlin garantisi gecersiz olur.

Asagidaki prosedi

ri izleyin.

Miisteri

e

Montaj

« Althk
« Yazici Kurulumu
+ Medya besleme Unitesi

Servis miihendisi

4

. Otomatik Sarma Unitesi ﬁ

Epson Genuine Ink Supply
System

F

Medya Kilavuz Cubugu

I

Ink Supply System Cover 1

F

Gl¢ Kablosunun Baglanmasi

J

ArotaBeite o€ unxavikd ocuvtripnong yla va mpooaptnoel To «Epson Genuine Ink Supply System» kal
10 «Ink Supply System Cover 1». Av €TTIXEIPOETE VA EKTENECETE TIG EPYATIEG AUTEG POVOG OAG, UITOPEL
va TpokANOei ecpalpévn Aertoupyia fi (nuid oto mPoidv Kat Ba akupwbei n eyyunorn Tou.

AkolouBroTe tnv mapakdtw diadikacia.

MeAatng

e
Tuvappoloynon
+Bdon

» Eykatdotaon ektunwtn Miyavikéc cuvTipnong

I'd \

« Movada autopatng mepttuAéng pohou ﬁ

Epson Genuine Ink Supply
System

F

Mndpa odnyou pécwv

1 ¥

Ink Supply System Cover 1

F

YUvdeon Tou kahwdiou Tpopodoaiag

« Movada tpogpodoaiag xapTiol




Potek namestitve Postavljanje

Obrnite se na servisnega tehnika, da namesti »Epson Genuine Ink Supply System« in »Ink Supply Kontaktirajte inZinjera zaduZenog za postavljanje “Epson Genuine Ink Supply System”i“Ink Supply
System Cover 1« Ce poskusite ta opravila izvesti sami, se razveljavi garancija za izdelek in lahko pride System Cover 1”. U slu¢aju samostalno pokusate provesti ove postupke, moze do¢i do kvara ili
do okvare ali poskodb izdelka. ostecenja proizvoda, te se ponistava jamstvo.
Uporabite spodnji postopek. Slijedite dolje opisane postupke.
Kupec Kupac —
4 \ 4 \ ﬁ
Montaza Sklapanje e.
. Stojalo - Postolje W
+ Namestitev tiskalnika L. . « Instalacija pisaca o . =
. . . . Servisni tehnik . . . L L . Servisni inzinjer s
» Media Feeding Unit (enota za vnos medija) p \ » Media Feeding Unit (Jedinica za uvlac¢enje medija) p \ 5
+ Auto Take-up Reel Unit (enota za samodejni vnos role) + Auto Take-up Reel Unit (Bubanj za preuzimanje papira) g
Epson Genuine Ink Supply Epson Genuine Ink Supply X
System System g
F F ~
) X
Vodilni drog za medij Sipka za usmjeravanje medija o
S
>
]
=
Ink Supply System Cover 1 Ink Supply System Cover 1 =~
[}
F P <
50
>
Prikljucitev napajalnega kabla Priklju¢ivanje kabela napajanja
L J . J . J . J

Tiirkce / EAAnvika / Sloven




MocTtaByBame Ha NPOTOKOT Postavljanje

MNoBwKajTe cepBucep aa rv npuknyun .Epson Genuine Ink Supply System” u,Ink Supply System Kontaktirajte inZzenjera za usluge i popravke da nastima “Epson Genuine Ink Supply System”i“Ink

Cover 1“ [lokonKy ce obupeTe camnTe fa rv U3BeAeTe OBMe 3afiaumn, Moxe Aa fojae fo aedekT nnm Supply System Cover 1" Ukoliko samostalno pokusate da uradite ovo, moze doci do kvara ili ostecenja
oliTeTyBatbe Ha NPON3BOAOT M Ke ce MOHULITY rapaHumjata 3a Npon3BoAoT. proizvoda, te se ponistava garancija.

CnepeTe ja nocTankaTa nprkaxaHa nogony. Sledite idudi postupak.

Knuent Kupac

' ™ e
CknonyBsame Montaza
« [pxau « Postolje

» IHCTanuparbe Ha nevyaTayot «Instaliranje Stampaca

CepBucep . . . o Lo . InZzenjer za usluge i popravke
p \ » Media Feeding Unit (Jedinica za uvla¢enje medijuma) p N

« EAVHMLA 32 aBTOMATCKO Nofunratbe Ha posiHa ﬁ - Jedinica za automatsko prihvatanje kotura ﬁ

Epson Genuine Ink Supply
System

« EaMHmMua 3a cHabpyBatbe co matepujan

Epson Genuine Ink Supply
System

F —

JleHTa 3a BOAere maTepujan Prec¢aga za usmeravanje medija

% —

Ink Supply System Cover 1 Ink Supply System Cover 1

F —

MoBp3yBare Ha HaMojHMOT Kaben Priklju¢ivanje kabla za napajanje

10
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. RELEENTS CknonyBatbe

A Dikkat Yaziciyl monte etmeden 6nce, sokiilen paketleme malzemeleri ve sarili 6geleri bir kenara koyarak ¢alisma alanini temizleyin.

A Mpoooxn Mpotol cuVAPUOAOYHOETE TOV EKTUMTWTH), KABAPIOTE TOV XWPO E£PYACIAG ATTOUAKPUVOVTAG TA UAIKA CUOKEVAGIAE TTOU ION a@aIpECATE KAl TO TTAKETAPIOUEVA EiON.
APozor Pred montazo tiskalnika ocistite delovno obmocgje: odvrzite embalazo in spete predmete.
AOprez Prije sklapanja pisaca, ocistite radnu povrsinu tako da uklonite skinuti ambalazni materijal i zapakirane predmete.

AOnomeHa Mpep cknonyBarEeTO Ha MeYaTayoT, ociobofeTe ro PabOTHMOT NMPOCTOP OTCTPAHYBAjKM ro MaTEPUjasioT 3a MaKyBakbe U OCTaHATUTE EN0BU.

AOprez Pre montaZe Stampaca ocistite radni prostor sklanjanjem skinute ambalaze i upakovanih delova.

Althgin t¢ grup olarak monte edilmesi onerilir.
JUVIOTATAL N CLUVAPHOAGYNON TNG BAong amd opdda TPV ATOPWV.
Priporo¢amo, da stojalo sestavite v sklopih po tri.

Preporuca se da postolje sastavljaju tri osobe.

v ve

By npenopauyBame Aa ro ckionuTe ApxayoT co AABE rpyni Of TPY Nnua.

Preporucuje se da postolje montiraju troje.

Althk

Baon

Stojalo
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Postolje

Apxau

Postolje
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[6]

[2]

[3]

Resimde gdsterildigi gibi vidayi gegici olarak sikin.

S @i€te mpoowpivd T Bida pe Tov TPOTO MOV UTTOSEIKVUETAL OTNV EIKOVA.
Zacasno privijte vijak, kot je prikazano na sliki.

Privremeno zategnite vijak na nacin kako je prikazano na slici.

MpriBpemMeHo NprLBPCTETE ja 3aBPTKaTa KaKo LUTO e NMpuKa)kaHo Ha cinKara.

Privremeno zategnite sraf kao sto je prikazano na slici.

12
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&T Montaj Zuvappo)\éyncn MY Montaza Sklapanje CKnonyBarbe Nl Montaza

Yazici Kurulumu
Eykatactacn eKTunmwTtn
Namestitev tiskalnika
Instalacija pisaca
WHcTtanunpare Ha neyatavyor

Instaliranje Stampaca

[1]

[2]

14




. Montaj Zuvappoloéynon Montaza Sklapanje Cknonysawe P} Montaza

[3] Yaziciyi kullanmadan énce, altligin yerine sabitlendiginden emin olun. Yazicinin dengelenmesi icin altlik tespit vidalarini
kullanmayin. Tekerleklerin yere temas ettiginden emin olun. Yaziciyi tasirken, yukseltmek icin altlik tespit vidalarini ters yénde
cevirin ve ardindan kuiclik tekerleklerin kilidini agin.

MpoToL XxpnoIHoToIOETE TOV eKTUNWTH, BePBaiwBeite 611 N BdAon gival oTepewpEVN 0T owOTH B€0n. Mn XPNOILOTIOINOETE TIG
Bideg otepéwong TN BAong yia va Kpatroete o€ optlovTia B€on Tov ekTunwtr). BeBaiwbeite 6t ta poddakia Sev gival oTov aépa.
‘OTavV UETAKIVEITE TOV EKTUTIWTH, TTEPLOTPEYTE TIG BidEC 0TEPEWONG TNG BAONG TIPOC TNV avTiBeTN KaTELOUVON WOTE VA oNKWOOUV
Kal VoTepa EeKAeIOWOTE Ta podaxia.

Pred uporabo tiskalnika mora biti stojalo trdno pritrjeno. Vijakov za pritrditev stojala ne uporabljajte za izravnavo tiskalnika.
Kolesca ne smejo biti v zraku. Pri premikanju tiskalnika zavrtite vijake za pritrditev stojala v nasprotno smer, da jih dvignete, in
n nato odklenite kolesca.

Prije koriStenja pisaca pobrinite se da je postolje pri¢vrs¢eno u mjestu. Nemoijte koristiti vijke za pri¢vrscivanje postolja kako
biste izravnali pisa¢. Pobrinite se da kotaci¢i ne budu odignuti od podloge. Pri pomicanju pisaca, podignite vijke za pri¢vricivanje
postolja tako da ih zaokrecete u suprotnim smjerovima pa deblokirajte kotacice.

Mpepn Aa ro ynotpebrTe NneyaTayoT, OCUrypeTe ce feka MOCTaMeHTOT e Ao6po puKcupaH. He KopucTeTe rn 3aBpTKUTE Ha

NOCTaMEeHTOT 3a HMUBEeJInParbe Ha neYvyaTayor. I'IpoaepeTe ' TPKanata, Aa He nebpat Bo BO3yX. an/l npemMectyBak€e Ha ne4yatayor,
3aBpTeTe r' 3aBPTKUTE 3a d)VIKCI/IpaH:e Ha MNOCTaMeHTOT BO o6paTHa HaCOKa 3a fja r'm nognrHeTe 1 NnoToa oTKoYeTe rim Tpkanata.

Pre upotrebe stampaca proverite je li postolje fiksirano na mestu. Nemojte koristiti Srafove za fiksiranje postolja da biste poravnali
Stampac. Pobrinite se da tockici ne budu odignuti od podloge. Kada pomerate stampac okrenite Srafove za fiksiranje postolja u
suprotni pravac da biste ih podigli i oslobodili tockice.
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A Dikkat Yaziciyi tasirken en az alti kisi kullanin. 3 4 7))
~

& |'|pOO'0)(I"] H petagopd Tou eKTUNWTH TTPETEL Va yivetal amd TouldyloTov £€L dTtopa. 2 5 g
>

/\ Pozor Za premikanje tiskalnika je potrebnih najmanj Sest oseb. E

1 6 ﬁ

/\Oprez Pisa¢ mora uvijek prenositi barem $est osoba. -
\. J [}

&onome”a Kora ro npeHecyBaTe neyaTtayot, NOTPe6HW BK ce HajMankKy 6 nuua. _'E"
H=)

=

AOprez Stampac treba da nosi barem 3est osoba.
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[5] [6]

A§x3

= X3
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[7]

&Dikkat On kapadi acarken veya kapatirken ellerinizi veya parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin.

A I'IpOGOXI"] ‘OTav avoiyeTe | KAEIVETE TO UMPooTIvd KANUMUA, TTPOCEETE va NV LAYKWOETE Ta Xépla 1 Ta SAXTuAd oag.
Apozor Pazite, da se vam pri odpiranju ali zapiranju sprednjega pokrova ne zagozdijo roke.
AOprez Pripazite da ne uhvatite ruke ili prste pri otvaranju ili zatvaranju prednjeg poklopca.

&Onomeua Kora ro oTBopaTe unu 3atBopate NpefHMOT Kanak, BHUMaBajTe Aa He rvi 3ariaBuTe BallKTe paLie Ui NpcTu.

AOprez Pazite da ne uhvatite ruke ili prste dok zatvarate ili otvarate prednji poklopac.

/ Hrvatski / MakegoHcku / Srpski

sc¢ina

v

0,4 mm'den daha az kalinliga sahip ortama yazdirirken sokiilen ortam tutma plakasi
kullanilir.

To a@aipoUpeVo ENaCHA GUYKPATNONG TOU XAPTIOU XPNOIUOTIOLE(TAL KATA TNV
EKTUTIWON O€ XOPTI PE TTAXOG MIKPOTEPO Ao 0,4 XINOOTA.

Odstranjena ploscica za drzanje medija se uporablja pri tiskanju na medije, tanjse od
0,4 mm.

Uklonjena ploca za medije koristi se pri pisanju na medij koji je tanji od 0,4 mm.

OTcTpaHeTaTa Noya 3a JpXKetbe Ha MaTepujasioT ce KOPUCTY Kora nevyatmve
matepujan co gebenvHa nomana og 0,4 mm.
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Skinuta plocica za drzanje medijuma se koristi kada se Stampa na medijumu debljine
ispod 0,4 mm.
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Atik miirekkebi atarken Atik Mirekkep Sisesi gereklidir. Kapagi saklayin. Atmayin.

Katd tnv amoéppin Twv anoBARTwy peAGvnG amatteital To mwpa yia To Aoxeio anmdppipng perdvng. ®uldaéte to nwpa. Mnv 1o
meTageTe.

Pokrov Waste Ink Bottle (posode za odpadno crnilo) je potreben pri odlaganju odpadnega ¢rnila. Pokrov obdrzite. Pokrova ne
zavrzite.

Poklopac Waste Ink Bottle (bocice s otpadnom tintom) potreban je pri odlaganju jednokratne tinte. Zadrzite poklopac. Nemojte
ga baciti.

KanakoT Ha LLInweTo 3a oTnaiHO MacTuio e NnoTpebeH Kora ro oTcTpaHyBame oTnagHOTO MacTuo. YyBajTe ro kanakot. He ro
dpnajte.

Poklopac za Waste Ink Bottle (bocu sa otpadnim mastilom) je potreban kod uklanjanja otpadnog mastila. Cuvajte ga. Nemojte ga
bacati.

18
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]

D

ingilizce etiket tizerine dilinize ait ikaz etiketini yerlestirin.

/ Hrvatski / MakegoHcku / Srpski

TomoOETAOTE TNV ETIKETA UE TIG TPOPUAAEEIC 0T YAWOCA 0aG TTAVW OO TNV AyYAIKN) ETIKETA.

n Nalepite varnostno nalepko v svojem jeziku cez nalepko v angleskem jeziku.

Postavite oznaku opreza na vasem jeziku preko engleske oznake.

s¢ina

3anenete ja HaJlenHuuaTta Co npeaynpenyBatbaTta Ha BaUJI/IOTja3I/IK NpPeKy HanenHnuata HanviwaHa Ha aHINCKN ja3I/IK.

Zalepite nalepnicu za oprez na vasem jeziku preko engleske nalepnice.

Medya besleme linitesi

Movada tpogodoaiag xaptiou

Media Feeding Unit (enota za vnos medija)

Tirkce / EAAnvika / Sloven

Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medija)

EpvHuua 3a cHabayBarbe co matepujan

Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medijuma)
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[2]

Medya besleme Unitesi'ni (yaklasik 34.3 kg) her biri sagdaki sekilde gosterildigi gibi iki cubuktan tutan iki kisiyle tasiyin.

H petagopd tng povadag tpopodoaiag xapTiou (Bapoug mepimou 34,3 KIAWV) PEMEL va Yivetal armé Vo dtopa, 6mou o kabévag Ba kpatd Tig SUo
pafdouc omMwe Qaivetal otnv €lkova Se1La.

Enoto za vnos medija (pribl. 34.3 kg) naj neseta dve osebi, pri ¢emer naj vsaka prime dva drogova, kot prikazuje slika na desni.

n Dvije osobe trebaju prenositi Media Feeding Unit (jedinicu za uvlacenje medija) (otprilike 34.3 kg), pri ¢emu svaka osoba treba pridrzavati dvije
Sipke kako je prikazano na desnoj slici.

MogurHeTe ja eaviHMLATa 3a CHabayBare co Matepujan (okony 34.3 kg) co MOMOLL Ha yLiTe e4HO NKiLe, Of KOU cekoe Tpeba Aa rv ApXKu ABeTe
LUMMKW KaKO LUTO € MPUKaXKaHo BO C/MKAaTa AeCcHO.

Media Feeding Unit (Jedinicu za uvlacenje medijuma) (oko 34.3 kg) treba da nose dve osobe, tako da svaka drzi dve rucke kako je prikazano na
desnoj slici.

20



&Y Montaj Zuvappoloéynon Montaza Sklapanje Cknonysawe P} Montaza
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sc¢ina

v

Sagdaki sekilde bulunan doért vidayi paralel ayarlama tamamlanincaya kadar gecici olarak sikistirilmis tutun.

Kpatriote Ti¢ Té€ooepic Bideg mou BAémete oTNV lKOVA SEIA TPOCWPIVA OPLYUEVEG WOOTOU OAOKANPWOEL N TTapAAANAN
pLOuIoN.

n Stiri vijake, kot so prikazani na sliki na desni, pustite rahlo privite, dokler ne zaklju¢ite vzporedne prilagoditve.
Cetiri vijka s desne slike drzite privremeno stegnute do zavrietka paralelnog pode3avanja.

YeTnpuTe 3aBPTKM Ha C/IMKATA AECHO, OCTABETE MM HELIENIOCHO 3aTerHaTyi Ce JoAeKa He M3BPLUMTE MoAecyBatbe Ha
napanesHocT.

Tirkce / EAAnvika / Sloven

Cetiri zavrtrnja, prikazana na desnoj slici, treba da budu provizorno pri¢vré¢ena dok se obavi paralelno podesavanje.
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[5] ] [6]
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Otomatik Sarma Unitesi

Movada autopatng mepituAiEng poAouv

Auto Take-up Reel Unit (enota za samodejni vnos role)
Auto Take-up Reel Unit (Bubanj za preuzimanje papira)

EfMHMLA 32 aBTOMATCKO NOoAuMratbe Ha posiHa

Jedinica za automatsko prihvatanje kotura \
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/ Hrvatski / MakegoHcku / Srpski

sc¢ina

Otomatik Sarma Unitesi'ni (yaklasik 34,3 kg) her biri sagdaki sekilde gésterildigi gibi iki cubuktan tutan iki kisiyle tasiyin.

H petagopd éoov agopd Tn Movdada autéuatng mepituMEng polou (Bapoug mepimou 34,3 KIAWV) TPEMEL va Yivetal amo 00 Atopa, Tou To Kabéva
Ba kpatd Tig SUo paBdoug OTwe UTTOSEIKVUEL N EIkOVa SegId.

Auto Take-up Reel Unit (enoto za samodejni vnos role) (pribl. 34,3 kg) naj neseta dve osebi, pri ¢emer naj vsaka prime dva drogova, kot prikazuje

n slika na desni.

Dvije osobe trebaju prenositi Auto Take-up Reel Unit (bubanj za preuzimanje papira) (otprilike 34,3 kg), pri ¢emu svaka osoba treba pridrzavati
dvije Sipke kako je prikazano na desnoj slici.

MopurHeTe ja EgnHMLaTa 3a aBTOMATCKO Nofurakbe Ha posiHa (okony 34,3 kg) co momoll Ha yluTe efjHO NinLie, TaKa LUTO ceKoj Tpeba Aa rv Apxu
[BETe LMK KaKO LUTO € MPUKAXKAaHO Ha C/IMKaTa JecHo.

Tirkce / EAAnvika / Sloven

Jedinicu za automatsko prihvatanje kotura (oko 34,3 kg) treba da nose dve osobe, tako da svaka drzi dve rucke kako je prikazano na desnoj slici.
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@

)

[4] (

Soldaki sekilde bulunan dért vidayi paralel ayarlama tamamlanincaya kadar gegici olarak sikistiriimis tutun.

Kpatiote mpoowpiva oQLyUEVEG TIG TECOEPLC BiSeg Tou BAEMETE OTNV EIKOVA APLOTEPA WOOTOU OANOKANPWOE(
N MApAANAn puBuion.

Stiri vijake, kot so prikazani na sliki na levi, pustite nekoliko privite, dokler ne zakljucite vzporedne
prilagoditve.

Cetiri vijka sa lijeve slike drzite priviemeno stegnute do zavrietka paralelnog podesavanja.

l'|€TI/IpI/ITe 3aBPTKN Ha CJZiKaTa NeBO, OCTaBETE N'M HELEJIOCHO 3aTerHatu ceé AoAeKa He N3BpLUNTE nogecyBatkbe
Ha napanenHocTa.

Cetiri zavrtrnja, prikazana na desnoj slici, treba da budu provizorno pri¢vri¢ena dok se ne obavi paralelno
podesavanje.
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N[----

Solda gosterilen 6geler asagidaki montajda kullanilir. “Epson Genuine Ink Supply System” montaji icin bir servis mithendisi ile irtibata
gecin. Servis miihendisinin isi tamamlanincaya kadar asagidaki boliimde aciklandigi gibi “Medya Kilavuz Cubugu”'nu monte etmeyin.
Bu islemleri kendiniz gergeklestirmeye calistiginiz takdirde Grlinde ariza veya hasar olusabilir ve Urlin garantisi gegersiz olur.

‘Oca €idn BAéneTE aploTEPA XPNOIHOMOIOUVTAL 0TN Statagn mou akoAouBei. AmoTaOeite GE UNXAVIKO GUVTIHPNGCNG Yia Va TIPOCAPTIHOEL TO
«Epson Genuine Ink Supply System». H «<Mmapa o8nyou pécwv» Sev mpémnel va suvappoloynOsi Omwg meplypagetal oTnv EMOMEVN EvOTNTA

av §gv oAoKANPWGEL TIG EPYACIEG TOU O MNXAVIKOG GUVTRPNONG.
AV ETTIXEIPIOETE VA EKTENECETE TIC EPYACIEG AUTEG LOVOG OO, UTTOpPEL va TTPokAN Bl eo@alpévn Aeitoupyia 1y {nuid oto mpoidv kal Oa akupwOei n eyyunor Tou.
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Deli, prikazani na levi strani, se uporabljajo pri naslednji montazi. Obrnite se na servisnega tehnika, da namesti »Epson Genuine Ink Supply
Systemc«. Ne sestavite »vodilnega droga za medij«, kot je opisano v naslednjem razdelku, dokler servisni tehnik ne zakljuci svojega dela.

O O DE X2 Ce poskusite ta opravila izvesti sami, se razveljavi garancija za izdelek in lahko pride do okvare ali poskodb izdelka.
n Prikazani dijelovi se koriste u sljedecem postupku sklapanja. Kontaktirajte inzinjera zaduzenog za postavljanje “Epson Genuine Ink Supply
G&x2 System”. Nemojte sastavljati “Sipku za usmjeravanje medija” kao sto to je opisano u sljedecem dijelu dok inzinjer ne zavrsi s obavljanjem
o posla.

U slucaju samostalno pokusate provesti ove postupke, moze doci do kvara ili oStecenja proizvoda, te se ponistava jamstvo.

ApPTUKNNTE NPMKaXKaHW Ha NieBaTa CTPaHa ce KOPMUCTAT BO c/ieAHMNOT cKnon. MoBuKajTe cepBucep Aa ro npuknyuu ,Epson Genuine Ink Supply
System”. He cocTaByBajTe ja,JleHTaTa 3a BoAete MaTepujan” Kako LUTO e ONULIaHO BO C/IEAHUNOT Aer, A0AEKa CePBUCEPOT He ja 3aBpLun

pa6orara.
ﬂ,OKOJ‘IKy ce O6I/I,D,6TE caMmuTe Aa rn n3BepeTe oBune 3agayvn, MoXke aia ,u,ojne ao ,D,ed)EKT nnu owTetyBathbe€ Ha Npon3Boa0T U Ke ce MoHULWITK rapaHu,mjaTa 3a Npon3BoOAoT.

Tirkce / EAAnvika / Sloven

Delovi prikazani na levoj strani se koriste prilikom sledeceg procesa sklapanja. Kontaktirajte inzenjera za usluge i popravke da nastima
“Epson Genuine Ink Supply System”. Ne montirajte “precagu za usmeravanje medija” kao sto je opisano u slede¢em odeljku dok inZzenjer za

usluge i popravke ne zavrsi svoj posao.
Ukoliko samostalno pokusate da uradite ovo, moze doci do kvara ili oStecenja proizvoda, te se ponistava garancija.

25



&T Montaj ZuvappoAéynon Montaza [§lYf Sklapanje Cknonysawe Pj| Montaza

Medya Kilavuz Cubugu
Mnapa o8nyou pécwv
Vodilni drog za medij

Sipka za usmjeravanje medija
JleHTa 3a Bogeme maTtepujan

Prec¢aga za usmeravanje medija

[1]

Gegici olarak siktiginiz iki vidayr tam sikin.

Y @ifte evtehwg Tig Suo Bideg mou ixate o@ifel mpoowpiva.

Do konca privijte dva vijaka, ki ste ju rahlo privili.

Potpuno stegnite dva vijka koja ste prethodno privremeno stegnuli.
3aTerHete rv LeNOCHO ABETE 3aBPTKM KOW ' 6ea HeLleNoCHO 3aTerHaTtu.

Potpuno pricvrstite dva Srafa koja ste ranije provizorno pricvrstili.
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Resimde gosterildigi gibi iki viday gegici olarak sikin.

Y @i&te mpoowpivd Tig SUo BiSEC e TOV TPOTIO TTOU UTTOSEIKVUETAL OTNV
€IKOVA.

n Zacasno privijte dva vijaka, kot je prikazano na sliki.
Privremeno stegnite dva vijka na nacin kako je prikazano na slici.

an/IBPEMeHO npuuBpPCTETE M'M ABETE 3aBPTKM KaKO LUTO € NpuKaXaHo
Ha CJInKaTa.

Tirkce / EAAnvika / Sloven

Privremeno zategnite dva Srafa kao 3to je prikazano na slici.
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'kH' aF Gegici olarak siktiginiz iki vidayr tam sikin.

(‘v

Tpite evtehwg TG Svo Bideg mou ixate o@i&el mpoowpva.
E> Do konca privijte dva vijaka, ki ste ju rahlo privili.

(€<
@ Potpuno stegnite dva vijka koja ste prethodno privremeno stegnuli.

3aTerHete ru LeNnoCHO ABeTe 3aBPTKN KOU T 6ea HeLleJsIOCHO 3aTerHaTtu.

Potpuno pri¢vrstite dva Srafa koja ste ranije provizorno pricvrstili.

[6]

Medya Kilavuz Cubugu agirdir. Montaj icin en az iki kisiye
gerek vardir. e

H umdpa odnyou péowv givat Baptd. H cuvappoloynon
NG MPEMEL va Yivel amod TouldyioTtov SUo dtopa.

Vodilni drog za medij je tezek. Za montazo sta potrebni
n najmanj dve osebi.

Sipka za usmjeravanje medija je teska. Potrebne su
najmanje dvije osobe za njeno sklapanje.

JleHTaTa 3a Bofier-e MaTepujas e TellKa. 3a MOHTaa ce
noTpe6HN HajManKy ABe uua.

Precaga za usmeravanje medija je teska. Potrebne su
minimalno dve osobe da je sklope.
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Sekilde gosterilen iki vidayi paralel ayarlama tamamlanincaya kadar gegici olarak sikistirilmis tutun.

Kpatriote Tic Suo Bidec mou PAémeTe 0TNV EIKOVA TTIPOOWPIVA OPLYUEVEC WOOTOU OAOKANPWOEL N TAPAAANAN pUOUION.
n Dva vijaka, prikazana na sliki, pustite zacasno privita, dokler ne zakljucite vzporedne prilagoditve.

Dva vijka sa slike drzite privremeno stegnute do zavrsetka paralelnog podesavanja.

[lBeTe 3aBPTKM Ha C/IMKaTa OCTABETe M'vi HELIESIOCHO 3aTerHaTyi Cé AoAeKa He N3BPLUMTE AOTEPYBatbe Ha MapasienHocTa.

Dva srafa, prikazana na desnoj slici, treba da budu provizorno pricvrséena dok se obavi paralelno podesavanje.
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“Ink Supply System Cover 1” montaiji icin bir servis miihendisi ile irtibata gecin. Servis miithendisinin isi tamamlanincaya kadar yaziciyi agmayin.
Bu islemleri kendiniz gerceklestirmeye calistiginiz takdirde Griinde ariza veya hasar olusabilir ve tirlin garantisi gegersiz olur.

AnotaOsite o€ pnXaviko cuvtripnong yia va mpooaptroel 1o «Ink Supply System Cover 1». Mn Oéc€te Tov eEKTUNTWTI O£ AgiToupyia av Sev oA OKANPWOEL TIG EPYATIEG TOU O

HNXAVIKOG GUVTAPNONG.
AV ETTIXEIPNOETE VO EKTEAEDETE TIG EPYATIEG AUTEG POVOG GaG, UmopEi va TIPoKANBel eoaApévn Aettoupyia r) {npid oto mpoidv kat Ba akupwBei n yyunor Tou.

Obrnite se na servisnega tehnika, da namesti »Ink Supply System Cover 1«. Ne vklapljajte tiskalnika, dokler servisni tehnik ne zakljuci dela.
n Ce poskusite ta opravila izvesti sami, se razveljavi garancija za izdelek in lahko pride do okvare ali poskodb izdelka.

Kontaktirajte inzinjera zaduzenog za postavljanje “Ink Supply System Cover 1”. Ne ukljucujte pisac¢ dok inzinjer ne zavrsi s obavljanjem posla.
U slucaju samostalno pokusate provesti ove postupke, moze dodi do kvara ili ostecenja proizvoda, te se ponistava jamstvo.

MoBukajre cepBucep ga ro npuknyum, Ink Supply System Cover 1“. He BKnyuyBajTe ro neyatayor flofieKa CepBUCEPOT He ja 3aBpLum paboTaTta.
Jokonky ce obraeTe camuTte ia v M3BefeTe OBME 3alaun, MOXe [a fojae Ao AedEKT UM OLUTETYBakbE Ha MPOM3BOAOT 1 Ke Ce MOHMLITU rapaHLvjaTa 3a Npou3BOAOT.

Tirkce / EAAnvika / Sloven

Kontaktirajte inZenjera za usluge i popravke da nastima “Ink Supply System Cover 1" Ne ukljucujte Stampac dok inzenjer ne zavrsi sa obavljanjem posla.
Ukoliko samostalno pokusate da uradite ovo, moze doci do kvara ili oStec¢enja proizvoda, te se ponistava garancija.
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Gii¢ Kablosunun Baglanmasi
YUvdeon Tou kaAwdiov Tpoodoaciag
Prikljucitev napajalnega kabla
Prikljucivanje kabela napajanja
MoBp3yBarbe Ha HanNojHNOT Kaben

Prikljuc¢ivanje kabla za napajanje

[3]

/\Dikkat
Aﬂpoooxr’l
A\ Pozor
AOprez
/\Onomena

AOprez

[1]

Yalnizca yazicinin etiketinde belirtilen tiirde glic kaynadi kullanin.

XPNOLUOTIOINOTE MOVO TOV TUTIO TINYHG LOXVUOE TTOU UTTOSEIKVUETAL OTNV ETIKETA TOU EKTUTIWTI).
Uporabite vir napajanja, ki je naveden na nalepki tiskalnika.

Koristite samo onaj izvor napajanja koji je naznacen na naljepnici pisaca.

KopucTteTe n3Bop Ha HamnojyBarbe Koj € HaBefeH Ha HaslenHu1LaTa Ha neyaTayor.

Koristite iskljucivo izvor napajanja koji je naveden na nalepnici Stampaca.
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Ortam Yiikleme Doptwon Xaptiov Nalaganje medija
Umetanje medija MonHemwe co marepujan Postavljanje medijuma

Ortami yliklemeden 6nce, asagidaki proseduri kullanarak ortamin sol ucuna yiikleme konumunu isaretleyin.
Ortamin sol u¢ konumu hizalanmadan ytklenmesi sonucu besleme diiz olmayabilir.

MpPoToL POPTWOETE TO XOPTi, CNUEWOTE TN Béan @optwong oto Se€i Akpo Tou Xpnotuomnolwvtag tn Stadikacia mou akoAoubei.
Av 10 XapTi PopTWOE( XWpi¢ va euBuypappIoTei n B€on Tou aploTepol Toug AKPOU, UMOPE( va Ny gival (o1o Katd v Tpo@oddTnor Tou.

Pred nalaganjem medija skladno s spodnjim postopkom na levem koncu medija oznacite polozaj nalaganja.
Ce nalozite medij, ne da bi poravnali polozaj levega konca, lahko pride do neravhega podajanja.

Prije umetanja medija, oznacite poziciju umetanja s lijeve strane medija koristenjem dolje opisanog postupka.
Umetnite medij bez poravnavanja donje lijeve pozicije moze dovesti do neravnog povlaéenja.

Mpen fa ro noctaBuTe MaTepwWjanoT, 03HaveTe ja nosoxbaTa Ha TOBaper-e Ha NEBMOT KPaj Ha MaTepunjanoT No naT Ha JoSHaTa nocTanka. _
MocTaByBatbeTO Ha MaTepurjanoT 6e3 nopamHyBarbe Ha NonoxbaTa Ha NEBMOT Kpaj MOXe fia Npeaun3BrKa HaKprBO AOTypakbe.

Pre postavljanja medijuma, oznacite poloZaj postavljanja na levom kraju medijuma prema dole navedenoj proceduri.
Postavljanje medijuma bez poravnanja levog krajnjeg polozaja moze da dovede do neravnog uvlacenja.

/ Hrvatski / MakegoHcku / Srpski

[1]

s¢ina

Ortam Yiikleme Konumunun isaretlenmesi
Inpeiwon TG 6€ong POPTWONG TOU XaPTIoU
Oznacevanje polozaja nalaganja medija
Oznacavanje pozicije umetanja medija

O3HauyBatbe Ha nono)x6arta 3a nocTaByBatbe Ha
maTtepujanot
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Oznacavanje polozaja za postavljanje medijuma
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ONHewe co MaTepujan Postavljanje medijuma

[2]

Ayar kagidinin rulolu tarafini alt tarafa konumlandirin ve kagidi tist ucundan yaziciya yerlestirin.

TomoBetroTe TNV TUAYUEVN TTAEUPA TOU XaPTIOU pUBUIONG OTO KATW PEPOC KAl TIEPACTE TO MECA OTOV EKTUTIWTH ATTO TO TTAVW AKPO.
Postavite zvito stran papirja za nastavitev na spodnjo stran in ga z zgornjim koncem vstavite v tiskalnik.

Postavite papir za pode3avanje sa savijenijem krajem prema dolje, te umetnite gorniji kraj u pisac.

MNocTaBeTe ja 3aBUTKaHaTa CTpaHa oA XapTI/IjaTa 3a AoTepyBatbe Ha AHOTO, Na BHeceTe ja BO NeyvyaTtayoT o ropHNoT Kpaj.

Postavite papir za podesavanje sa savijenijem krajem prema dole i umetnite gorniji kraj u Stampac.

[3]

Ayar kagidinin alt ucunu isiticidan sonraki alt etiketin alt ucu ile hizalayin.
Sag ucy, etiketlerin ortasinda yer alan her iki etiket Gzerindeki en uzun 6lcek isaretleri ile hizalayin.
Konumlari hizaladiktan sonra ortam yiikleme kolunu asagi dogru kaydirin.

EuBuypappioTe To KATW AKPO TOU XAPTIOU pUBUIONG HE TO KATW AKPO TNG ETIKETAG TTOU BPIOKETAL OTNV KATW MAEUPA TOU PeTaBeppavTrpa.
EuBuypappiote 1o Se€i dkpo pe Ta pakpUTEPA ONUASIA KApAkag Kat oTiG SU0 €TIKETEG. Ta onuadia autd Bpiokovtal 0TO HECO TWV ETIKETWV.
@ (i A@oU guBUYPAUUICETE TIG OEOELG, LETAKIVIOTE TIPOC TA KATW TOV HOXAOG (pOPTWONG TOU XaPTIOU.

Poravnajte spodnji konec papirja za nastavitev s spodnjim koncem spodnje nalepke na konénem grelniku.
Poravnajte desni konec z oznakami najdaljsega merila na sredini nalepk.
Ko poravnate poloZzaje, premaknite rocico za nalaganje medija navzdol.

Poravnajte doniji kraj papira za podeSavanje s donjim rubom nize naljepnice na drugom grijacu (grija¢ koji brzo susi ispis nakon pisanja).
Poravnajte desni kraj s najduzim oznakama na skalama na sredini obje naljepnice.
Nakon poravnanja poloZzaja, povucite polugu za postavljanje medija prema dolje.

%’

.I _/ "

¢ . . . .

I'IopaMHeTe ro AONMHNOT Kpaj 04 XapTujaTa 3a 4OoTeEPYyBatbe CO AOJTHNOT Kpaj o4 AONHATa €TUKEeTa Ha AONONTHUTENHUOT rpejay.

J I'IopaMHeTe ro gecHnoT Kpaj co Hajp,oﬂ F'NTE O3HAKM Ha CKanaTa Ha BETE €TUKETU, MOCTaBeHN BO CpeAnHaTa Ha ETUKETUTE.
OTKaKo Ke rm nopamHuTe Nonox6ute, CRylITeTe ja paukaTta 3a NOCTaByBatbe Ha MaTepujanor.

Poravnajte doniji kraj papira za podesavanje sa donjim rubom nize nalepnice na drugom grejacu (grejac koji brzo susi otisak nakon
Stampanja).

Poravnajte desni kraj sa najduzim oznakama na skalama na sredini obeju nalepnica.

Nakon poravnanja poloZaja, povucite polugu za postavljanje medijuma nadole.
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[5]

Q) Ortam Yiikleme ®éptwon xaptiov Nalaganje medija Umetanje medija NIHeHbe Co MaTepujan Postavljanje medijuma

Yazicinin arka tarafinda, ayar kagidini diimdiiz asagi dogru ¢ekin ve besleme Unitesinin 6n cubugundaki etiket lizerine yerlestirin.
Yag bazli kalem vb. bir isaretleme kalemi kullanarak etiket izerindeki ayar kagidinin sol u¢ konumunu isaretleyin.

3TNV Miow MAELUPA TOU EKTUTTWTH, TPAPBAETE (ola KATW TO XapPTi PUBUIONG KAl TOTTOBETAOTE TO MAVW ATTO TNV ETIKETA TTOV BpioKeTal oTNV
umpooTivi pdpdo Tng povadag Tpogodoaiag.
Xpnotponolnote papkaddpo Aadiou yia va onUadEPeTe mAvw otV €TIKETA TN B£0N TOU APLOTEPOU AKPOU TOU XAPTIOU pUBUIONG.

Na zadnji strani tiskalnika povlecite papir za nastavitev naravnost navzdol in ga postavite nad nalepko na sprednjem drogu enote za vnos.
Polozaj levega konca papirja za nastavitev oznacite na nalepki, na primer z oljnim pisalom.

Na zadnjoj strani pisaca povucite papir za podesavanje pravo prema dolje, te ga postavite preko nalepnice na prednjoj strani jedinice za
uvlacenje.
Upotrebite marker, kao, na primjer, olovku na bazi ulja da biste oznacili krajnji lijevi poloZaj papira za podesavanje na naljepnici.

Ha 3agHaTa cTpaHa Ha meyaTayoT NoB/eYeTe ja xapTujaTta 3a JOTepyBatbe NPaBo Hafoy, Na NOCTAaBETE ja Haf eTMKeTaTa Ha npegHaTa
WMMKa 04 eAMHMLATa 33 CHabayBatbe.

YnoTpebeTe MapKkep, Kako Ha nprmep dnomactep Ha MacsieHa 6a3a, 3a Aa ja 03HauuTe KpajHaTa fieBa nonox6a Ha xapTujaTa 3a
JOTepyBatbe Ha eTuKeTaTa.

Na zadnjoj strani Stampaca povucite papir za podesavanje pravo nadole i postavite ga preko nalepnice na prednjoj precagi jedinice za
uvlacenje.
Upotrebite marker, kao na primer penkala na bazi ulja da biste oznacili krajnji levi poloZaj papira za pode$avanje na nalepnici.

Ortam agir oldugundan, bir kisi tarafindan

A\Dikkat taginmalidir.

Ortam Yiikleme ) Eneidn to xaprti eivat Bapu, Sev mpénet va
A Mpoooxn TO UETAPEPEL £V ATOUO HOVO TOU.
DopTwon xaptiov
& Ker je medij tezek, ga mora prenasati vec
Nalaganje medija Pozor oseb.
Medij je tezak pa ga ne smije nositi jedna

Umetanje medija AOprez b
0Osoba.

MonHemwe co maTepujan
A Brpejkn matepurjanoT e TeXOK, CO Hero He
Postavljanje medijuma OnomeHa 1,663 na pakysa eaHo nuue.

Medijum je tezak i ne treba sami da ga

AOprez nosite.
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Q) Ortam Yiikleme ®éptwaon xaptiov Nalaganje medija Umetanje medija Monxerwe co matepnjan Postavljanje medijuma

[1]

Bu bélimde medya yazdirma tarafinin nasil disa dogru
yuklenecegi aciklanmaktadir.

H evétnTta autr meptypdgel mwe Oa popTWOETE To XapTi
E TNV EKTUTTWOLN TTAEUPA TOU TTPOG Ta £EW.

V tem razdelku je opisano nalaganje medija z natisljivo
stranjo navzven.

Ovaj dio objasnjava kako umetnuti medij sa stranom za
Stampanje okrenutom prema vani.

OBoj Jen onuiuyBa Kako ce NosHU MaTepujan co cTpaHaTa
3a neyaTere HaHafBOP.

Ovaj odeljak objasnjava kako postaviti medij sa stranom
za Stampanje okrenutom prema vani.

[2]

[4]

[3]

~

Ortamin sol ucunu etiket Uzerine yaptiginiz isaret
ile hizalayin.

EuBuypappiote T0 aploTEPO AKPO TOU XAPTIOU UE
TO ONUASL TTOU AP OATE TTAVW OTNV ETIKETA.

Levi konec medija poravnajte z oznako, ki ste jo
naredili na nalepki.

Poravnajte lijevi kraj medija s oznakom koju ste
napravili na naljepnici.

lNopamHeTe ro neBUOT Kpaj 0a MaTepunjanoT co
O3HaKaTa LUTO CTe ja HanpaBwWie Ha eThKeTa.

Poravnajte levi kraj medijuma sa oznakom koju
ste napravili na nalepnici.
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Q) Ortam Yiikleme ®éptwon xaptiov Nalaganje medija metanje medija Monxerwe co marepnjan Postavljanje medijuma

[5]

Ortam silindirinin dis capi 140mm'den az ise, elinizle kaldirin ve silindir tutucuya yerlestirin.

Av To poAG TOU XaPTIOU £Xel EEWTEPIKN SIAUETPO UIKPOTEPN amO 140 XIANIOOTA, AVOONKWOTE TO LE TA XEPLA 0AG KAl OTEPEWOTE TO TTAVW OTOV CUYKPATNTH
polou.

Ce je premer role medija manjsi od 140mm, ga dvignite z rokami in namestite v drzalo za rolo.
Ako kolut medija ima vanjski promjer manji od 140mm, podignite ga rukama i postavite na drza¢ koluta.
JoKONKy ponHaTa co MaTepujan Ma HaaBOPELLEH AnjameTap noman of 140 mm, NOAMTHETE ja Co paLleTe 1 MOCTAaBETE ja Ha APXKavoT Ha POJHa.

Ako je spoljasnji dijametar rolne medijuma manji od 140mm, podignite je rukama i postavite je na drzac.
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[6] ' 1 [7]

Sag taraf silindir tutucusu kol miline basildiysa, kol daha fazla ¢cevrilemeyinceye kadar 6ne
cevirin.

sc¢ina

v

Av o a€ovag ¢ Aaprig Tou cuykpatnTr poou otn 6e€1d MAeLPd gival Tatnpévog TTPo¢ Ta Péoa,
YUPIOTE TOV TIPOC T PIPo¢ TG00 WOoTe N AAPH va Unv Unmopei va yupioel TTAéov.

Ce je rocica na desni strani drzala za rolo pritisnjena, jo obracajte naprej tako dolgo, da je ni
mogoce vec obracati.

Ako je utisnuta osovina rucke desnog drzaca koluta, okrecite je prema naprijed do polozaja
nakon kojeg rucku vise nije moguce okretati.

Tirkce / EAAnvika / Sloven

JlOKOJIKy paukaTa Ha fecHaTa CTpaHa 0f HOCAuOoT Ha POJIHa € MPUTKCHATA HaBHATpPe, 3aBpTeTe
ja HaHanpep ce fofeKa He MOXe MoBeKe Aa ce BPTU.

Ako je rucica na desnoj strani drzaca rolne utisnuta, okrecite je prema napred sve dok vise ne
moze da se okrece.
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Silindir tutucunun yan tarafindaki orta bolimu silindir ucuna dogru iki kez itin.

IPwETE U0 POPEC TO KEVTPIKO TURMA OTNV TTAAIVH TTAEUPA TOU GUYKPATNTH POAOU TTPOG TO
AKpO Tou pohou.

Dvakrat pritisnite sredinski del na bo¢ni strani drzala za rolo proti koncu role.
Gurnite dvaput sredisnji dio koji se nalazi sa strane drzaca koluta prema kraju koluta.

[lBanatu NpuUTMCHETE ro CPEAHWNOT AN Ha CTPaHaTa Ha APKayoT 3a POJTHAa KOH KPajoT Ha
posnHara.

Gurnite dvaput srednji deo koji se nalazi sa strane drzaca rolne prema kraju rolne.

Kolu sol Ust sekildeki A parcasi gizleninceye kadar cevirin. A parcasi gizlendiginde, kolu daha fazla ¢evirmeyin.
-

_A ] —
‘ / E> ‘ Apxiote va yupilete Tn Aapr} wodTtou Kpu@Tei To TUAMA A TTou BAEmeTe OTNV €lkdva TTAVW apLloTePA. MONIG Kpu@TEi TO TUAA A, OTAPOTAOTE va
I —

yupilete Tn AaPn.

—1
Obracajte rocico tako dolgo, da del A na zgornji levi sliki ne bo vec viden. Ko del A ni ve¢ viden, prenehajte obracati rocico.

L ~——_ Okrecite rucku dok dio A s gornje lijeve slike postane nevidljiv. Kada dio A postane nevidljiv, prestanite okretati ru¢ku.
\
——— 3aBpTeTe ja paykaTa ce JoAeKa AenoT A Bo ropHaTta C/imKa neBo He ce nosneve. LLitom genot A ce noBneue, He NPOAOKYBajTe CO BpTeHE Ha
I} paykarta.
| !

Okrecite rucicu dok se ne pokrije deo A, prikazan na slici gore levo. Kada se deo A vise ne vidi, prestanite sa okretanjem rucice.
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Sagdaki sekilde gosterildigi gibi, ortamin sol ucu dikdértgen alanin
merkezinde degilse, adim [4]'e dondin.

Av TO apIOTEPO AKPO TOU XapTlou Sev BpiokeTal 0TO KEVTPO TNG opBoywviag
TIEPLOXNG OTIWG UTTOSEIKVUETAL OTNV €lKOVa SeId, EMOTPEYTE OTO Pripa [4].
Ce levi konec medija ni na sredini pravokotnega obmog¢ja, kot je prikazano na

n sliki na desni, se vrnite na korak [4]. ® E‘
Ako lijevi kraj medija nije na sredini pravokutnog prostora, kako je prikazano

na desnoj slici, vratite se na korak [4]. ® j‘
JIOKONKY NIEBMOT Kpaj Ha MaTepujasnioT He e BO LieHTapoT Ha MPaBoaroiHoTo

rofpauje, Kako LUTO e NMprKaXaHo Ha cvKaTta fecHo, BpaTeTe ce Ha Yekop [4].

Ako levi kraj medijuma nije na sredini pravougaonog prostora, kako je
prikazano na desnoj slici, vratite se na korak [4].

Tirkce / EAAnvika / Slovenscina / Hrvatski / MakegoHcku / Srpski




Q) Ortam Yiikleme ®éptwon xaptiov Nalaganje medija Umetanje medija Monxerwe co matepnjan Postavljanje medijuma

[14]

[15]

Medya, yazdirlabilir taraf iceri bakacak sekilde yiiklenirse,
medyayi geri sarmak icin ¥ digmesine basin. Kontrol
panelinde » diigmesine basmanizi ve Media Suction
(Medya Emis) ayarini 2 yapmanizi 6neririz.

Av TO XapTi €ival POPTWHEVO LE TNV EKTUTTWOIUN TIAEUPA
TOU TIPOG Ta HEDA, TEOTE TO Kouumi ¥ yla emavatOAi§n
TOU XaPTIOU. ZUVICTOUE VA TIIECETE TO KOUUTT{ P> GTOV
Tivaka EAEyXOU Kal va SWOETE TNV TIUK 2 0TV mMAoyn
Media Suction (Avappoé®non xapTiou).

Ce je medij naloZen z natisljivo stranjo navznoter,
pritisnite gumb ¥, da medij previjete nazaj. Priporo¢amo,
da pritisnete gumb P na nadzorni plosdi in nastavite
Media Suction (Sesanje medija) na 2.

Ako je medij umetnut sa stranom za Stampanje
okrenutom prema unutra, pritisnite gumb ¥ kako biste
premotali medij. Preporuca se da pritisnete gumb P> koji
se nalazi na upravljackoj ploci i postavite Media Suction
(Unos medija) na 2.

AKO MaTepmjanoT e NoCTaBeH CO CTpaHaTa 3a nevyatere
HaBHaTpe, NpUTUCHeTe ro konyeto V¥ 3a Ja ro npemotarte
MaTepujanoTt HaHa3ag. [penopayvyBame Aa ro NpuUTNCHETe
Konyeto P> Ha KOHTposIHaTa Tabna u Aa ro nocTaBuTe
Media Suction (CmykarbeTo Ha MaTepujanoT) Ha 2.

Ako je medij umetnut sa stranom za Stampanje
okrenutom prema unutra, pritisnite dugme ¥ da
premotate medij. Preporucujemo da pritisnete dugme
» koje se nalazi na kontrolnoj tabli i postavite Media
Suction (Unos medija) na 2.



Q) Ortam Yiikleme ®éptwon xaptiov Nalaganje medija metanje medija Monxerwe co marepnjan Postavljanje medijuma

[18]

Sag taraftaki sekilde gosterildigi gibi, konumlarini hizalarken ortam tutma plakalarini takin.
(1) Medyanin kenari her (g deligin ortasinda gorilebilir.
(2) Plakadaki beyaz cizgileri merdane tizerindeki beyaz cizgilerle hizalayin.

‘Onw¢ uMoSEIKVUEL N ElKOVa Se€Ld, EYKATAOTAOTE T ENACUATA CUYKPATNONG TOU XAPTIOU TNV WPa TTOU
gvBuypappilete TIc B€0EIC TOUC.

(1) To dkpo TOU XaPTIOU Eival 0paTO GTO KEVIPO TNG KABEUIAG Ao TIG TPELG OTTEG.

(2) EuBUYPAUUIOTE TIC AEUKEC YPAUMES OTO ENACUA ME TIC AEUKEG YPAUUEG OTOV KUAIVSPO.

Namestite pladnja za pritrditev medija, kot je prikazano na sliki na desni, medtem pa poravnajte njuna polozaja.
(1) Rob medija je viden na sredini vsake od treh lukenj.
(2) Poravnajte bele ¢rte na ploscici z belimi ¢rtami na pladnju.

/ Hrvatski / MakegoHcku / Srpski

Kako je prikazano na desnoj slici, ugradite plo¢e za medije dok poravnavate njihove polozaje.
(1) Rub medija je vidljiv kroz srediste svakog od tri otvora.
(2) Poravnajte bijele linije na plodi s bijelim linijjama na valjku.

©
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Kako To e nprKa)kaHo Ha CN1KaTa AeCHO, MHCTaNMpajTe r NnoumTe 3a ApXKeHe Ha MaTepujanoT AoAeKa r
n3pamHyBaTe HUBHUTE MO3ULMN.

(1) PaboT Ha MaTepwujanoT ce rnefa BO CpemnHaTa Ha CeKoja Of TpUTe AYMKM.

(2) MopamHeTe rn 6ennTe NMHMM Ha NIoYaTa co 6envTe NMMHUM Ha BanjakoT.

Kako je prikazano na desnoj slici, instalirajte plocice za drzanje medijuma poravnavajudi njihove polozaje.
(1) lvica medija se vidi kroz srediste svakog od tri otvora.
(2) Poravnajte bele linije na ploci s belim linijama na valjku.

Tirkce / EAAnvika / Sloven
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[20]

Medyay! yiikledikten sonra, Remaining Setup (Kalan Kurulum) ve Select Media (Ortam Sec) seceneklerini belirlemeniz istenecektir. Secenekleri gerektigi gibi belirleyin.

MeTd Tnv TomoBétnon Tou xaptiov, Ba oag {ntnOei va emAéEete SuvatdtnTec yia Tig pubuioeslg Remaining Setup (YmoAeimopevn eykatdotaon) kat Select Media (EmAoyr xaptiov). EmAEETe TIq amaitoUpeveg
SuvatdtnTec.

Ko vstavite medij, boste morali izbrati moznosti za Remaining Setup (Preostali medij) in Select Media (Izbira medija). Izberite ustrezne moznosti.
Nakon ucitavanja medija, od vas Ce se traziti da odaberete Remaining Setup (Preostalo postavljanje) i mogucnosti Select Media (Odaberite medij). Odaberite trazene mogucnosti.
OTKaKo Ke ro noctaBuUTe MaTepujanort, Ke Bu 6uae nobapaHo aa rv opbepete onummte Remaining Setup (MpeocTtaHaTty noctaskm) u Select Media (Opbepwn matepujan). Og6epete rv onummTe No notpebda.

Kada postavite medijum, od vas ¢e se zahtevati da izaberete opcije Remaining Setup (Preostalo konfigurisanje) i Select Media (Odaberite opcije medija). Izaberite opcije prema potrebi.
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Yazilimin Kurulmasi EYKAtaotacn Tou AOYyIGHIKOU Namestitev programske opreme

Instaliranje softvera UHcTanupame Ha copTBep Instaliranje softvera

USB®[1]

(3]

Network»[Z]

Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

AkoAouBnoTe Tig 00nyieg mou mapouactalovtal otnv 086vn yia va oAokAnpwBei n eykatdotaon.

Za dokoncanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.
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Slijedite upute sa zaslona za dovriavanje instalacije.

Cneperte r ynaTcTBaTa Ha eKpaHOT 3a Ja ja 3aBplumnTe MHCTanauuvjaTta.

Pratite uputstva na ekranu da bi ste zavrsili instaliranje.
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Yazilimin Kurulmasi . Eykatdotaon tou Aoyiopikou i ke opreme Instaliranje softvera WHcrannparme Ha codpTBep nstaliranje softvera

Network

Yazilim Listesi'deki Epson Ag Yardimcil Programlari'nda bulunan onay isaretini kaldirmayin.

s s s Mnv katapyro€te To onpeio eAéyxou amé tnv emAoyr) Bondntika mpoypappata Siktrvouv tng Epson otn Aiota Aoyiopikou.
Z okenca Mrezni pripomocki Epson v Seznam programske opreme ne odstranite kljukice.

Ne uklanjajte znak potvrde u Epson mrezni usluzni programi na Popis softvera.

He oTcTpaHyBajTe ja 03HakaTa 3a 36op og MpexxHu anatku Epson Bo Cnucok Ha codTBep.

Nemojte ukloniti oznaku za proveru sa Epsonovi mrezni pomocni programi u Listi softvera.

Bu iletisim kutusu goriiniirse, yayimcinin SEIKO EPSON oldugundan emin olun ve ardindan Unblock (Engellemeyi Kaldir)'i tiklatin.

-I:.‘"_I“:‘:m' ...... _ mr— .....M“E Av gp@avioTel auto To mapdBupo Staloyov, BePaiwbeite 6Tt To Mpoypappa Snuoacicuong eival to SEIKO EPSON kat, 6Tn CUVEXELD, KAVTE KAIK
\) o e o s g otnv emoyr; Unblock (Katépynon amokA&iopov).
I'“::_”:::T:::_T Ce se pojavi pogovorno okno, preverite, ali je zaloznik SEIKO EPSON, in nato kliknite Unblock (odkleni).

Ako se pojavi ovaj dijaloski okvir, provjerite je li izdava¢ SEIKO EPSON pa kliknite na Unblock (Deblokiraj).

(r—
[ Eeen biocking || Unbiock ]I Ak Ma L |

Windowss Finsvral ha blockd this proggam by
Irfmet o & Prbtiecek. I oo 18CO0NETS e Déced1om o st e publihes, you 80
ook i When shoubd | unblock 3 cecram?

[lokosKy ce nojaByBa oBaa Aujanor-pamka, He 3abopaBajTe geka nsgasayort e SEIKO EPSON v notoa knvkHete Ha Unblock ([le6nokupaj).

Ako se pojavi ovaj okvir za dijalog, proverite da li je izdava¢ SEIKO EPSON, te kliknite na Unblock (Deblokiraj).

Ag baglantisinda, ag ayarlarini korumak icin bir parola belirleyerek devam edin.
Yonetici parolasini unutmayin. Parolay1 unutmaniz durumunda ne yapacaginiz ile ilgili bilgi icin, bkz. Kullanim Kilavuzu /“Sorun Giderici”.

Y& oUvbeon Siktuou, ouveyiote kaBopilovtag kwdiko mpdoaong yia mpootacia Twv pubuicewv Tou SikTvOoU.
®OpovrioTe va Bupdote Tov KwdIKO Mpdcfaong daxelploTh. MNa va PdBete T MpEmel va KAVETE av EexAceTe Tov KWOIKO MpdoBaong, avatpééte otnv evotnta «O8nyocg emiluong mpofAnUATwY» OTIG
Obnyieg xpriotn.
Ce uporabljate mrezno povezavo, nadaljujte z nastavitvijo gesla za za$¢ito omreznih nastavitev.
n Ne pozabite skrbniskega gesla. Ce pozabite geslo, za navodila glejte »Redevanje tezav« v Navodilih za uporabo.

U mreznoj vezi nastavite tako da postavite lozinku za zastitu mreznih postavki.
Nemojte zaboraviti administratorsku lozinku. Za informacije o tome sto uciniti u slucaju da zaboravite lozinku, pogledajte odjeljak “Problem Solver” (Rjesavanje problema) u korisnickom vodicu.

Mpu noBp3yBatbe BO Mpexa, NPOoJosKeTe Co oApeyBatbe Ha JI03MHKa 3a 3allTrTa Ha MoAecyBatbaTa Ha Mpexara.
He 3a6opaBajTe ja agMMHMCTPaTOPCKaTa Io3uHKa. AKO ja 3abopaBuTe N03MHKaTa, NornegHeTe rv MHGopMaLmMKTe Bo AenoT ,PellaBate Npo6iaeMn’, BO YNaTCTBOTO 3@ KOPUCHUKOT.

U mreznoj vezi, nastavite sa ostavljanjem lozinke za zastitu mreznih postavki.
Nemojte zaboraviti lozinku administratora. Za informacije o tome $ta uraditi u slucaju da zaboravite lozinku, pogledajte “Resavanje problema” u Korisnickom vodicu.

42
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Parola Belirleme (Yalnizca Aglarda)

KaBopiopog kwdikov mpocsfaong (Hovo o Siktva)
Nastavitev gesla (samo omrezja)

Postavljanje lozinke (samo mreze)

OppepyBatbe Ha no3nHKa (Camo 3a Mpexn)

Postavljanje lozinke (samo u mrezama)

[2]

[3]

]

[1 ] Web tarayicinizi agin ve yazicinin IP adresini adres cubuguna girin.

AvoiTe TO TPOYPAUIA TTOU XPNOILOTIOLEITE Yia TNV TTEPIYNOTN 0ag otov [oTd Kal
@ {E mAnkKTpoAoynote Tn SievBuvon IP Tou ekTUNWTA OTN ypaupn SleubBuvoewv.

ol 8 5000 XK XK XM XK 0. XX I p-ox|@e

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vpisite IP-naslov tiskalnika.

Otvorite web preglednik pa u adresnu traku unesite IP adresu pisaca.

OTBOPETe ro BawmoT Beb npenncTtyBayd n BHecete ja BalllaTa l/II'I-a,qpeca Ha ne4vyatayoT BO
JIeHTaTa 3a afgpeca.

Otvorite Web pregledac i unesite IP adresu Stampaca u adresno polje.

Optional (istege Bagh)'da, Password (Parola)'y: tiklatin.

>tnv emAoyr Optional (MpoaipeTika), kavte KAIK 0To oTolxeio Password (Kwdiko¢ mpoofaonc).
V Optional (dodatno) kliknite Password (geslo).

U odjeljku Optional (Po izboru), kliknite Password (Lozinka).

Bo Optional (U360pHO)KNMKHeTe Ha Password (Jlo3uHkKa).

U polju Optional (1zborno), kliknite na Password (Lozinka).

istediginiz parolayi belirleyin ve ardindan Web tarayiciyi kapatin.

KaBopiote Tov kwdikd mpodofacng mou emBUE(Te Kal, 0T CUVEXELD, KAEIOTE TO TTPOYPAUUA TIEPIYNONG OToV |0TO.
Nastavite Zeleno geslo in zaprite spletni brskalnik.

Postavite Zeljenu lozinku pa zatvorite web preglednik.

OppepeTe ja BalaTta NOCaKyBaHaTa 103MHKa 1 NOTOA 3aTBOPETE ro Be6-NpesincTyBaYor.

Postavite zeljenu lozinku, pa zatvorite Web pregledac.
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Cevrimici Kilavuzunun Goriintiilenmesi MpofBoAn Tou SiadikTuakoL odnyouv Ogled elektronskega priro¢nika

Pregled Internetskog vodica MpernepyBatbe Ha YnaTcTBOTO Ha IHTEepHeT Pregled interaktivnog vodica

Show Online Guide

See the FOF/HTML manual. ¥ necessary, cops e manual B 3 0280 whene you Can refir © £

0

Select the software 1o install

Saglanan Cevrimici Kilavuzlar

Saglanan yazilim CD'sinde asagidaki ¢evrimici kilavuzlar bulunur. Kilavuzlari gériintiilemek igin,
yazilim CD'si ana menisiinde Show (Goster)'i tiklatin. Kilavuzlari referans olarak kullanmak icin
bilgisayar masaustiine kopyalayabilirsiniz.

PriloZeni online vodici

Sljedeci mrezni vodici uklju¢eni su na isporu¢enom softverskom CD-u. Za pregled tih vodica kliknite
Show (Prikazi) u glavnom izborniku softverskog CD-a. Ovaj vodic je moguce kopirati na radnu
povrsinu vaseg racunala kako biste lakse pristupili vodicu.

@ Kullanim Kilavuzu
Ag Kilavuzu

@ Korisnicki vodic
Mrezni vodic

Mapexopevol Siadiktvakoi odnyoi

Ot Sladiktuakoi odnyoi mou akohouBouv mephapfBdvovtal oto mapexdpevo CD pe To AOYIOUIKO.
MNa mpofolr Twv 0dnywyv, kAvte KAk oTnv emAoyr} Show (Ep@avion) oo kupto pevou Tou CD pe
TO AoylouIKd. Mmopeite va KAVETE avTiypa@r Twv oSnywv auTwy oTnV eM@AveLd EpYaciag Tou
UTTOAOYIOTI) 0O YA VA TOUG OUMPBOUAEVUEDTE EUKOAA OTAV TOUG XPEIALEDTE.

(&I Odnyieg xpotn
0d8nyo¢ xprniong o€ diktuo

PriloZzena spletna navodila

Na priloZeni zgo$¢enki s programsko opremo so priloZzena naslednja spletna navodila. Za ogled
navodil kliknite Show (Prikazi spletni vodnik) v glavhem meniju CD-ja s programsko opremo. Za
lazjo uporabo si lahko navodila shranite na namizje ra¢unalnika.

I'Ipwpaql-muw AOCTAaNHN Ha NHTEPHEeT

CnefHvTe NPUPAYHMLIA Ha UHTEPHET Ce BKIy4YeHMn BO noctoeukoTo LI co codpteepor. 3a aa ru
rornefHeTe ynaTcTaaTa, KivkHeTe Ha MpuKaku Bo rnaBHoTo MeHu Ha LII-To co codTBepoT.
YnaTcTBaTa MOXe Aa ce CKONMpaaT Ha BalLKOT KOMMjyTep 3a nosiecHa KoHcynTauuja.

@ YnatctBO 3a KOPVCHUKOT
Mpe)KHO ynatcTtBo

Isporuceni direktni vodici

U isporuceni CD sa softverom spadaju sledeci direktni vodici. Da biste pogledali vodice kliknite na
Show (Prikazi) u glavhom meniju CD-a sa softverom. Ovaj vodi¢ je moguce kopirati na radnu povrsinu
vasdeg racunara kako biste lakse pristupili vodicu.

@ Navodila za uporabo
Omrezni vodi¢

@ User’s Guide (Korisnicki vodic)

Network Guide (Mrezni vodic)
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